
- Как ваше утро?

Хён Чжон улыбнулся обеспокоенному вопросу Хён Сана.

- Я плохо спал.

- Из-за детей?

- Да.

Хён Чжон вздохнул.

- Я не могу оставаться спокойным после того, как отправил детей в отдаленные и опасные
места. Я знаю, что они сильны, как сказал Хён Ён, и что это путь, по которому должна идти
гора Хуа, но…

- Сердце человека имеет свой голос. Если воля человека может творить чудеса, то и сердце
способно на то же.

- Верно… это так.

Хён Чжон не мог скрыть своей горечи.

«Я не могу правильно вести детей, как должен, потому что у нас недостаточно сил»

Это было последнее желание Хён Чжона. Гора Хуа развивалась очень быстро с помощью Чхон
Мёна, но движущей силой этого развития были дети.

Тот факт, что Хён Чжон не мог развить и повести детей горы Хуа во взрослую жизнь, и его
неспособность предоставить им плечо, на которое они могли бы опереться для поддержки,
часто заставляли его грустить.

Хён Сан говорил твердо.

- Лидер секты, верь в наших детей.

Хён Чжон обернулся, и Хён Сан улыбнулся, продолжая.

- Как Хён Ён сказал нам? Дети лучше нас. Я думаю, он не ошибся. Когда он это говорил,
звучало странно, но, оглядываясь назад, разве ученики не показали, что они заслуживают
доверия?

- Да, они показали.

- Что нам нужно сделать, так это дать детям прочную основу и дом, в который они смогут
вернуться.

Хён Чжон кивнул, и его лицо немного посветлело.

- Но… я беспокоюсь. Они впервые уезжают так далеко.

Это было тогда.

- Лидер с-секты!



К нему бежал Хён Ён с широко открытыми глазами.

- Почему носишься, как кабан, у нас таким ранним утром, нет неотложных дел.

- Б-большое! Глава секты! Большое! Просто Огромнооое~! Очень большое дело!

Лицо Хён Чжона стало серьезным. Хён Ён мог бы разыграть их раз или два, но он был не из тех,
кто ведет себя так без причины.

И судя по его поведению, произошло нечто действительно грандиозное.

- Ч-что случилось! Объяснись, чтобы мы могли понять!

- Тан! Семья Тан!

- Семья Тан?

- Глава семьи Тан! Семья лорда Тана перед нашими воротами!

Глаза Хён Чжона расширились, когда он услышал неожиданную новость.

- Кто? Кто, ты сказал, пришел?

- Лорд семьи Сычуань Тан пришел к Лидеру Секты горы Хуа!

«Лорд семьи Тан?»

«Почему он пришел так внезапно?»

- П-поспешим!

- Да. Позже подумаем!

Хён Чжон быстро переставлял ноги. Как только он подбежал к воротам, он увидел Тан Гунака и
поклонился мужчине. Или, по крайней мере, пытался. Прежде чем он успел это сделать,
мужчина перед ним сложил руки и поклонился ему.

- Лорд Тан Гунак из семьи Сычуань Тан приветствует Главу секты горы Хуа.

Хён Чжон вздрогнул, услышав это, и открыл рот.

Лорд семьи Сычуань Тан. Такой человек ничуть не уступал Хён Чжону.

Даже если бы это была гора Хуа прошлого, Лорд семьи Тан был сильнее их, но нынешняя гора
Хуа не могла даже отдаленно сравниться с ними.

Как могла нынешняя гора Хуа, что была изгнана из Девяти Великих Сект, Единого Союза, быть
на одном уровне с семьей Тан?

Не может быть, чтобы Тан Гунак не знал об этом, так почему же он так уважительно и вежливо
относился к Хён Чжону? Хён Чжон пребывал в растерянности, и не знал, как реагировать, но
тут он почувствовал, как Хён Ён ткнул его пальцем.

- Эм? Кхм.



Хён Чжон тут же пришел в себя и поклонился.

- Хён Чжон, старейший из ныне живущих членов секты горы Хуа, приветствует лорда великой
семьи Сычуань Тан.

Когда они оба закончили с приветствиями, Тан Гунак поднял голову с легкой улыбкой.

- Рад встрече. Лидер секты, пожалуйста, не злитесь на нас за то, что мы пришли без
предупреждения.

- О чем вы говорите! Глава семьи Сычуань Тан лично пришел. Мы очень удивлены.

- Спасибо, за столь любезный прием.

- Н-но, в чем дело?

Тан Гунак посмотрел на Хён Чжона и сказал:

- Ученики горы Хуа пришли к семье Тан.

- …Мм?

- Они благосклонно относились к семье Тан, и мы решили подружиться с сектой. Так что,
конечно, мы должны были приехать и посетить гору Хуа, чтобы обсудить наше будущее, верно?

- Д-друг?

«Друг? Друг?»

«Чхон Мён подружился с семьей Тан?»

Хён Чжон озадаченно смотрел на Тан Гунака.

Вместо слова «партнер» употреблено слово «друг». Тогда, семья Тан хотела заключить союз с
горой Хуа?

- С чего бы…

Хён Ён снова ткнул его.

- Хм?

Хён Чжон растерялся из-за неожиданного поворота событий, поэтому Хён Ён взял на себя
инициативу.

- Невежливо заставлять гостей стоять у ворот. Я провожу их до гостевого дома.

- Верно! Гостевой дом! Дом для гостей! У нас есть один.

Тан Гунак ярко улыбнулся.

- Лидер секты, не стоит так удивляться. Мы пришли сюда, потому что очень хотели наладить
хорошие отношения с горой Хуа. Нет никакой скрытой причины.

Тан Гунак повернулся в сторону.



- Сосо, поприветствуй их.

Тан Сосо склонила голову перед старшими.

- Тан Сосо, дочь семьи Сычуань Тан, приветствует Лидера секты горы Хуа. Этот ребенок из
семьи Сычуань Тан хочет присоединиться к Хуашань.

- Присоединиться к нам?

«Зачем тебе это?»

На лице Хён Чжона отразились растерянность и недоумение. И Тан Гунак объяснил.

- Она моя дочь.

«Почему ваша дочь говорит это?»

И пока Хён Чжон не мог разобраться что к чему, до него донёсся голос, смешанный со смехом.

- Если это так, Чхон Мён, должно быть, снова что-то сделал.

- В яблочко.

- Ах…

Услышав слова Хён Ёна и Тан Гунака, Хён Чжон кивнул головой.

«Если было что-то, чего нельзя было понять на горе Хуа, можно просто сказать «Чхон Мён» и
это все объясняло»

- Давайте обсудим детали внутри.

- Да.

- Сюда, пожалуйста.

Хён Ён вежливо провел их внутрь.

Хён Чжон, однако, хранил молчание, пока Тан Гунак не поселился в гостевом доме. Увидев это,
Хён Сан засмеялся.

- Видишь? Что я тебе говорил о наших детях. Разве я не говорил, что они преуспеют?

- …

- Кажется, у них все хорошо в Юннань. Как мы можем равнять их с обычными детьми?

На эти гордые слова Хён Чжон вынужден был согласиться.

- Верно. Это правда.

Взгляд его переместился на юг. Ученики горы Хуа были где-то в той стороне.

- С ними все в порядке! Они в добром здравии! Хуху! Ведь это наши ученики!



Голос Хён Чжона был полон радости.

_______________________________________________________Громых! Громых!

Кач-кач, кач-кач!

Чхон Мён лег на спину и заговорил.

- Ах, давно мне не было так легко. Мы должны были сделать это раньше.

- …

- Сасук, ты тоже должен лечь. Это чертовски удобно.

- …

Но Пэк Чхон просто смотрел на Чхон Мёна.

«Что происходит в голове этого придурка?»

Пэк Чхон иногда чувствовал сильное желание вскрыть череп Чхон Мёна и посмотреть, какие
мысли роются внутри.

- Чхон Мён.

- Мм?

- Все в порядке?

- А что не так? Это так удобно. Мы просто позволим им доставить нас туда, куда нам нужно.

«Удобно?»

«Позволить им отвезти нас?»

Пэк Чхон огляделся.

Он увидел обширную землю с многочисленными горами вокруг них. Огромные скалы
действительно были великолепны, пока его взгляд не остановился на деревянной решетке, в
которой они находились.

- Мууу!

А корова, что тащила эту клетку, громко мычала. Ученики горы Хуа вместе с Чхон Мёном были
заключены в эту деревянную решетчатую тюрьму и направлены во Дворец Зверей Нанман.

«Но что он сказал?»

«Ему удобно?»

Пэк Чхон вздохнул.

- …Чхон Мён. Разве мы не в затруднительном положении?

- Трудности?



Чхон Мён улыбнулся и сложил руки.

- А у тебя есть другой план?

- …

- Если мы хотим получить Пурпурную Древесную Траву, нам нужно связаться с Дворцом
Зверей Нанман. Ведь, если они не разрешат, никто не заговорит о этом.

- Верно.

- Лучший способ узнать о ней — это встретиться с ними.

- Правильно!

- Тогда это самый быстрый способ!

- Вот в чем проблема, идиот!

Пэк Чхон закричал и побежал к Чхон Мёну, и деревянный пол заскрипел под ним.Скрип! Стук!

Стражники, находившиеся рядом с ними, ударили о решетку.

- Замолкните уже!

- Угх!

Пэк Чхон неохотно сел, и охранник цокнул языком.

- Эти… что они за люди такие? Они ведут себя так бесстыдно, несмотря на то, что их поймали?

- Я впервые вижу таких сумасшедших с Центральных Равнин.

- Просто оставь их в покое. Они станут такими же, как и остальные, когда мы отведем их к
Лорду.

Чхон Мён просунул голову сквозь деревянные прутья.

- Господин! Господин!

- …Что опять?

- Сколько еще нам ехать?

- Хааа…

Охранник взглянул на Чхон Мёна со странным выражением.

«Он думает, что это карета с извозчиком?»

- Кажется, ты хочешь, чтобы тебя поскорее наказали. Мы скоро прибудем.

Чхон Мён, услышав ответ, сел и кивнул. Увидев это, Чо Голь вздохнул, а Ю Исоль, как обычно,
сидела, скрестив ноги, с ничего не выражающим лицом.



- …когда саго поймали?

- Я был прямо за вами.

- …твое присутствие вообще не ощущается. Но они все равно поймали тебя. Если у тебя есть
что-то вроде навыка, который позволяет скрывать себя, ты должна использовать его во
благо! Так почему же ты всегда просто следишь за людьми и пугаешь их?!

- Разве меня не обязательно поймают в какой-то момент, если я это сделаю?

- Ах, точно.

Чхон Мён покачал головой. Юн Чжон, смотря на него, выглядел так, будто мир рухнул. Чхон
Мён наклонил голову, когда заметил это.

- Что с ним?

- …Несмотря на то, что я неоднократно ему объяснял, похоже, он думает, что нас поймали из-
за него.

- Нас поймали, это конец истории. Зачем тратить время на размышления, кто виноват?

- Ты не должен так легко говорить о таких вещах.

Пэк Чхон, был очень зол и закричал, а Чхон Мён только улыбнулся, глядя на Юн Чжона.

- Юн Чжон сахён.

- …да.

- Благие намерения не всегда приводят к хорошим результатам.

- …

- В мире есть множество людей, что принимают решения с благими намерениями и долгое
время страдают из-за этого… люди, что не получают вознаграждения.

В этот момент Юн Чжон поднял голову, и мало-помалу его глаза стали нормальными.

Чхон Мён продолжил.

- Но это не значит, что следует отказаться от самих намерений. Сахён сделал это в надежде
получить награду?

- Нет. Это не так.

- Тогда подними голову и встань прямо. То, что ты сделал, не было ошибкой.

- …Я понимаю, что ты имеешь в виду.

Юн Чжон кивнул, а Чхон Мён посмотрел на небо.

«Верно? Лидер секты, мой Сахён?»

Гора Хуа пожертвовала собой ради мира. Но никто этого не заметил и не вспомнил, и они даже



попытались укусить кормившую их руку.

Тогда…

Было ли все, что сделала гора Хуа, огромной ошибкой?

Нет. Не было.

Даже если бы Чхон Мён думал об этом таким образом, его сахёны и садже в его прошлой
жизни, вероятно, не сожалели бы о том, что они сделали.

Если бы Чхон Мён и секта Горы Хуа не остановили Небесного Демона, не только Гора Хуа, но и
большинство праведных сект полностью исчезли бы.

И теперь Чхон Мён усердно работал, чтобы предотвратить подобное в будущем.

- …одна мысль об этом меня злит.

«Вы создали неприятности и обрушили проблем»

«А мне приходится за вами подчищать!?»- Побрани их еще, и я ударю тебя.

- Куак!

Чхон Мён вздохнул. Пытаясь утешить Юн Чжона, Чхон Мён был поражен своими прошлыми
воспоминаниями.

«Кто кого бранит?»

Пэк Чхон огляделся.

- Не лучше ли бежать сейчас? Мы точно сможем сломать эти деревянные прутья.

- И что мы будем делать после побега?

- Что…

- Нам нужно получить эту траву, и это самый быстрый способ сделать это. Сколько раз мне
говорить тебе одно и то же?

- Ладно.

Пэк Чхон вздохнул. В это время Чо Голь, молчавший всю дорогу, внезапно указал в одном
направлении.

- Чхон Мён, там.

- Хм?

Глядя в указанное им место, Чхон Мён увидел величественную картину.

- О?

Пейзаж перед ними отличался от той Юннань, что они видели до сих пор.



За огромным павильоном раскинулся густой лес. Казалось, ни один луч света не мог
проникнуть сквозь густую крону.

Такой сильный контраст с бесплодными землями.

- Это Дворец Зверей Нанман?

Пэк Чхон оглядывался с тревогой в глазах. Будто, только после увиденного, они осознали
статус тех, с кем имеют дело.

Более того, разве они не в том ужасном положении, когда их уже поймали?

Глядя на павильон, они чувствовали величественную мощь Дворца Зверей Нанман…

- Хах. Похоже, у них остались кое-какие деньги.

- …

«Как ты можешь выдавать такое?»

«В нашей-то ситуации!?»

«Ты, дурной паршивец!»
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